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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg en
Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

2 SEPTEMBER 2018. — Wet tot wijziging van de wet van
22 januari 1985 houdende sociale bepalingen wat het ouderschapsverlof
betreft, bl. 73773.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg,
Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid en Federale Ouverheids-
dienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

6 SEPTEMBER 2018. — Wet tot wijziging van de regelgeving met het
oog op de versterking van het adoptieverlof en tot invoering van het
pleegouderverlof, bl. 73774.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg en
Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

2 SEPTEMBER 2018. — Wet tot wijziging van de herstelwet van
22 januari 1985 houdende sociale bepalingen, wat betreft de flexibilise-
ring van de opname van thematische verloven, bl. 73776.

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

18 SEPTEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 maart 1998 tot inrichting van de Commissie
voor de overheidsopdrachten wat betreft de samenstelling van die
commissie en de duur van het mandaat van de leden ervan,
bl. 73777.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et reglements

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale et Service
public fédéral Sécurité sociale

2 SEPTEMBRE 2018. — Loi modifiant la loi du 22 janvier 1985
contenant des dispositions sociales en ce qui concerne le congé parental,
p. 73773.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale, Service
public fédéral Sécurité sociale et Service public fédéral Economie,
PM.E., Classes moyennes et Energie

6 SEPTEMBRE 2018. — Loi modifiant la réglementation en vue de
renforcer le congé d’adoption et d’instaurer le congé parental d’accueil,
p. 73774.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale et Service
public fédéral Sécurité sociale

2 SEPTEMBRE 2018. — Loi modifiant la loi de redressement du
22 janvier 1985 contenant des dispositions sociales, en ce qui concerne
la flexibilisation de la prise des congés thématiques, p. 73776.

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

18 SEPTEMBRE 2018. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
10 mars 1998 organisant la Commission des marchés publics, en ce qui
concerne la composition de cette commission et la durée des mandats
de ses membres, p. 73777.
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Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

26 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit houdende uitvoering van
artikel 9, tweede lid van de wet van 26 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake de thematische volksleningen tot vaststelling
van de procedure voor de voorafgaande adviesaanvraag. — Duitse
vertaling, bl. 73779.

Service public fédéral Intérieur

26 FEVRIER 2014. — Arrété royal portant exécution de 1’article 9
alinéa 2 de la loi du 26 décembre 2013 portant diverses dispositions
concernant les préts-citoyens thématiques fixant la procédure de
demande d’avis préalable. — Traduction allemande, p. 73779.

Féderaler Offentlicher Dienst Inneres

26. FEBRUAR 2014 — Koniglicher Erlass zur Ausfithrung von Artikel 9 Absatz 2 des Gesetzes vom 26. Dezem-
ber 2013 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in Bezug auf thematische Volksanleihen im Hinblick auf die
Festlegung des Verfahrens fiir Antrage auf vorherige Stellungnahme — Deutsche Ubersetzung, S. 73780.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

17 AUGUSTUS 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
12 maart 2018, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsin-
richtingen en -diensten, betreffende de toekenning van een aanvullende
vergoeding ten gunste van sommige werknemers indien zij worden
ontslagen, bl. 73781.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

6 SEPTEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot aanpassing van diverse
wettelijke en reglementaire bepalingen ter uitvoering van artikel 16 van
de wet van 16 augustus 2016 met betrekking tot de fusie van het Fonds
voor arbeidsongevallen en het Fonds voor de beroepsziekten,
bl. 73782.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

3 DECEMBER 1999. — Koninklijk besluit betreffende de erkenning
van de laboratoria voor klinische biologie door de Minister tot wiens
bevoegdheid de Volksgezondheid behoort. — Duitse vertaling,
bl. 73792.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

17 AOUT 2018. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 12 mars 2018, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, relative a ’octroi
d’une indemnité complémentaire en faveur de certains travailleurs en
cas de licenciement, p. 73781.

Service public fédéral Sécurité sociale

6 SEPTEMBRE 2018. — Arrété royal portant adaptation de diverses
dispositions légales et réglementaires en exécution de l'article 16 de la
loi du 16 aotit 2016 relative a la fusion du Fonds des accidents du travail
et du Fonds des maladies professionnelles, p. 73782.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

3 DECEMBRE 1999. — Arrété royal relatif a 'agrément des labora-
toires de biologie clinique par le Ministre qui a la Santé publique dans
ses attributions — Traduction allemande, p. 73792.

Fideraler Offentlicher Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt

3. DEZEMBER 1999 — Koniglicher Erlass tiber die Zulassung von Laboren fiir klinische Biologie vonseiten des fiir

die Volksgesundheit zustdandigen Ministers, S. 73792.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

5 DECEMBER 2011. — Koninklijk besluit betreffende de erkenning
van de laboratoria voor pathologische anatomie door de Minister tot
wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort. — Duitse vertaling,
bl. 73803.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

5 DECEMBRE 2011. — Arrété royal relatif a I’agrément des labora-
toires d’anatomie pathologique par le Ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions. — Traduction allemande, p. 73803.

Foderaler Offentlicher Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt

5. DEZEMBER 2011 — Kéniglicher Erlass iiber die Zulassung von Laboren fiir pathologische Anatomie vonseiten des

fiir die Volksgesundheit zustandigen Ministers, S. 73803.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

16 SEPTEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 28 februari 1994 betreffende het bewaren, het op
de markt brengen en het gebruiken van bestrijdingsmiddelen voor
landbouwkundig gebruik, bl. 73811.

Federale Overheidsdienst Justitie

23 SEPTEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 juli 2017 tot het verbinden van een griffie aan
meerdere vredegerechten en tot wijziging van het koninklijk besluit van
10 augustus 2001 tot vaststelling van de dagen en de uren waarop de
griffies van de hoven en de rechtbanken open zijn, bl. 73812.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

16 SEPTEMBRE 2018. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
28 février 1994 relatif a la conservation, a la mise sur le marché et a
l'utilisation des pesticides a usage agricole, p. 73811.

Service public fédéral Justice

23 SEPTEMBRE 2018. — Arrété royal modifiant 'arrété royal du
18 juillet 2017 rattachant un greffe a plusieurs justices de paix et
modifiant l'arrété royal du 10 aotit 2001 fixant les jours et heures
d’ouverture des greffes des cours et tribunaux, p. 73812.
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Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

30 JULI 2018. — Koninklijk besluit tot erkenning van opdrachtgevers
van niet-commerciéle experimenten op grond van artikel 31, § 1, van de
wet van 7 mei 2004 inzake experimenten op de menselijke persoon,
bl. 73813.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

2 SEPTEMBER 2018. — Koninklijk besluit betreffende het bedrag ten
laste van de administratiekosten van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering bestemd voor de financiering van het Federaal
Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten en het
bedrag ten laste van het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en
Gezondheidsproducten bestemd voor de financiering van het Rijksin-
stituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, bl. 73814.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Agence fédérale des médicaments et des produits de santé

30 JUILLET 2018. — Arrété royal portant agrément de promoteurs
d’expérimentations non commerciales en vertu de l'article 31, § 1%, de
la loi du 7 mai 2004 relative aux expérimentations sur la personne
humaine, p. 73813.

Agence fédérale des médicaments et des produits de santé

2 SEPTEMBRE 2018. — Arréte royal concernant le montant a charge
des frais d’administration de 'Institut national d’asssurance maladie-
invalidité destiné au financement de 1’Agence fédérale des médica-
ments et des produits de santé et le montant a charge de 1"’Agence
fédérale des médicaments et des produits de santé destiné au
financement de l'Institut national d’asssurance maladie-invalidité,
p. 73814.

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Franse Gemeenschap
Ministerie van de Franse Gemeenschap

5 SEPTEMBER 2018. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende het proefexperiment waarbij de wekelijkse
duur van de voltijdse prestatie op 30 uur 24 per week wordt vastgesteld
voor de personeelsleden van niveaus 2 en 3 van het Ministerie van de
Franse Gemeenschap die ten minste 61 jaar oud zijn, bl. 73816.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

28 AUGUSTUS 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van de
ministeriéle besluiten van 28 juni 2012 tot benoeming van de leden van
de Raad voor de steun aan theaterprojecten, de Raad voor de
dramatische kunst, de Raad voor de danskunst en de Commissie voor
de culturele centra, bl. 73818.

Waals Gewest

Communauté frangaise
Ministere de la Communauté frangaise

5 SEPTEMBRE 2018. — Arrété du Gouvernement de la Communauté
francaise portant expérience pilote d'une fixation de la durée hebdo-
madaire du travail a temps plein a 30h24 par semaine pour les membres
du personnel des niveaux 2 et 3 du Ministere de la Communauté
frangaise dgés de 61 ans au moins, p. 73815.

Ministere de la Communauté frangaise

28 AOUT 2018. — Arrété ministériel modifiant les arrétés ministériels
du 28 juin 2012 nommant les membres du Conseil de I’Aide aux projets
théatraux, du Conseil de I’Art dramatique, du Conseil de I’Art de la
Danse et de la Commission des Centres culturels, p. 73817.

Région wallonne

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

6 SEPTEMBER 2018. — Decreet houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 29 december 2017 tussen de Vlaamse
Gemeenschap, het Waalse Gewest, de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie en de Duitstalige Gemeenschap betreffende de ver-
hoging van de inkomensgrensbedragen en de vrijstelling van de
inkomsten uit een winstgevende activiteit uitgeoefend in het kader van
een studentenovereenkomst voor studenten die een alternerende
opleiding volgen en die door een leerovereenkomst verbonden zijn,
bl. 73821.

Service public de Wallonie

6 SEPTEMBRE 2018. — Décret portant assentiment a 1’accord de
coopération du 29 décembre 2017 entre la Communauté flamande, la
Région wallonne, la Commission communautaire commune et la
Communauté germanophone concernant I’augmentation des plafonds
de revenus et I'immunisation, pour les étudiants en alternance et en
apprentissage, des revenus tirés de l'activité lucrative exercée dans le
cadre d'un contrat d’occupation d’étudiant, p. 73819.

Offentlicher Dienst der Wallonie

6. SEPTEMBER 2018 — Dekret zur Billigung des Zusammenarbeitsabkommen vom 29. Dezember 2017 zwischen
der Flamischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission und der
Deutschsprachigen Gemeinschaft beziiglich der Erhhung der Grenzbetrdge der Einkiinfte und der Befreiung der
Einkiinfte aus einer Erwerbstitigkeit aufgrund eines Studentenvertrages fiir Studenten, die sich in einer dualen
Ausbildung befinden oder die durch einen Lehrvertrag gebunden sind , S. 73820.
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Waalse Overheidsdienst

6 SEPTEMBER 2018. — Decreet houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 31 juli 2017 tussen de Vlaamse
Gemeenschap, het Waalse Gewest, de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie en de Duitstalige Gemeenschap betreffende de wijzi-
ging van het koninklijk besluit van 12 augustus 1985 tot uitvoering van
artikel 62, § 5, van de Algemene kinderbijslagwet en de wijziging van
het koninklijk besluit van 26 maart 1965 betreffende de kinderbijslag
voor bepaalde categorieén van het door de staat bezoldigd personeel
alsmede voor de personeelsleden van het operationeel kader en van het
administratief en logistiek kader van de korpsen van de lokale politie,
bl. 73824.

Service public de Wallonie

6 SEPTEMBRE 2018. — Décret portant assentiment a l'accord de
coopération du 31 juillet 2017 entre la Communauté flamande, la
Région wallonne, la Commission communautaire commune et la
Communauté germanophone concernant la modification de 1'arrété
royal du 12 aofit 1985 portant exécution de l'article 62, § 5, de la loi
générale relative aux allocations familiales et la modification de 1’arrété
royal du 26 mars 1965 relatif aux allocations familiales allouées a
certaines catégories du personnel rétribué par I'Etat ainsi qu’aux
membres du personnel du cadre opérationnel et du cadre administratif
et logistique des corps de police locale , p. 73822.

Offentlicher Dienst der Wallonie

6. SEPTEMBER 2018 — Dekret zur Billigung des Zusammenarbeitsabkommens vom 31. Juli 2017 zwischen der
Flamischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission und der Deutsch-
sprachigen Gemeinschaft beziiglich der Anderung des Kéniglichen Erlasses vom 12. August 1985 zur Ausfithrung des
Artikels 62, §5 des Allgemeinen Familienbeihilfengesetzes und der Anderung des Kéniglichen Erlasses vom
26. Mérz 1965 iiber die Familienbeihilfen zugunsten bestimmter, vom Staat entlohnter Personalkategorien und der
Personalmitglieder des Einsatzkaders und der Verwaltungs- und Logistikkaders der lokalen Polizei , S. 73823.

Waalse Overheidsdienst

6 SEPTEMBER 2018. — Decreet houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de Regering van de Franse Republiek en het
Waalse Gewest van Belgié betreffende de verbetering van de Grensleie
tussen Frankrijk en Wallonié en de inrichting van het kanaal van
Pommerceul in Condé, ondertekend te Namen, op 19 juli 2007, en met
het Aanhangsel, ondertekend te Parijs, op 2 mei 2017, bij de Overeen-
komst tussen de Regering van de Franse Republiek en het Waalse
Gewest van Belgié betreffende de verbetering van de Grensleie tussen
Frankrijk en Wallonié en de inrichting van het kanaal van Pommerceul
in Condé, ondertekend te Namen, op 19 juli 2007, bl. 73827.

Service public de Wallonie

6 SEPTEMBRE 2018. — Décret portant assentiment a la Convention
entre le Gouvernement de la République francaise et la Région
wallonne de Belgique au sujet de ’amélioration de la Lys mitoyenne
entre la France et la Wallonie et de 1’aménagement du canal de
Pommerceul a Condé, signée a Namur, le 19 juillet 2007, et a I’Avenant,
signé a Paris, le 2 mai 2017, a la Convention entre le Gouvernement de
la République frangaise et la Région wallonne de Belgique au sujet de
I’amélioration de la Lys mitoyenne entre la France et la Wallonie et de
I'aménagement du Canal de Pommerceul a Condé, signée a Namur le
19 juillet 2007, p. 73825.

Offentlicher Dienst der Wallonie

6. SEPTEMBER 2018 — Dekret zur Billigung des am 19. Juli 2007 in Namur unterzeichneten Abkommens zwischen
der Regierung der Franzosischen Republik und der Wallonischen Region Belgiens beziiglich des Ausbaus des
Grenzflusses Leie zwischen Frankreich und der Wallonie und beziiglich der Anpassung des Kanals Pommerceul in
Condé und des am 2. Mai 2017 in Paris unterzeichneten Zusatzabkommens zu dem am 19. Juli 2007 in Namur
unterzeichneten Abkommens zwischen der Regierung der Franzosischen Republik und der Wallonischen Region
Belgiens beziiglich des Ausbaus des Grenzflusses Leie zwischen Frankreich und der Wallonie und beziiglich der

Anpassung des Kanals Pommerceul in Condé, S. 73826.

Waalse Overheidsdienst

11 DECEMBER 2013. — Decreet houdende de algemene uitgaven-
begroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2014. —
Erratum, bl. 73828.

Service public de Wallonie

11 DECEMBRE 2013. — Décret contenant le budget général des
dépenses de la Région wallonne pour l'année budgétaire 2014. —
Erratum, p. 73827.

Offentlicher Dienst der Wallonie

11. DEZEMBER 2013 — Dekret zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplans der Wallonischen Region

fur das Haushaltsjahr 2014 — Erratum, S. 73828.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest
Brussels Hoofdstedelijk Gewest
23 JULI 2018. — Gezamenlijke ordonnantie van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
tot wijziging van de gezamenlijke ordonnantie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie van 14 december 2017 betreffende de transparantie van de
bezoldigingen en voordelen van de Brusselse openbare mandatarissen,
bl. 73828.
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad
23 JULI 2018. — Gezamenlijke ordonnantie van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
tot wijziging van de gezamenlijke ordonnantie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie van 14 december 2017 betreffende de transparantie van de
bezoldigingen en voordelen van de Brusselse openbare mandatarissen,
bl. 73829.
Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
6 SEPTEMBER 2018. — Besluit 2018/1745 van het College van de
Franse Gemeenschapscommissie betreffende de goedkeuring van de
opleidingsprofielen voor “Monteur-elektricien”, “Magazijnier(ster)”,

“Receptoperator in de voedingsindustrie”, “Machinebestuurder in de

voedingsindustrie”, “Sociaal schoonheidsspecialist(e), “Arbeider brood-

en banketbakker”, “Algemeen valorist(e)”, “Mecanicien auto-
onderhoud”, “Onderhoudstuinier(ster)”, “Tuinaannemer” en
“Technicus/Technica onderhoud en diagnostiek wagen” die werden
opgesteld door de Service Francophone des Métiers et des Qualifica-
tions (S.EM.Q.), bl. 73831.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Financién

Personeel. — Benoemingen, bl. 73833.

Federale Overheidsdienst Financién

Personeel. — Benoemingen, bl. 73833.

Federale Overheidsdienst Financién

Personeel. — Benoemingen, bl. 73833.

Federale Overheidsdienst Financién

Personeel. — Benoemingen, bl. 73833.

Federale Overheidsdienst Financién

Personeel. — Benoemingen, bl. 73833.

Federale Overheidsdienst Financién

Personeel. — Benoemingen, bl. 73834.

Federale Overheidsdienst Financién

Personeel. — Benoemingen, bl. 73834.

Federale Overheidsdienst Financién

Personeel. — Benoemingen, bl. 73834.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

23 JUILLET 2018. — Ordonnance conjointe a la Région de Bruxelles-
Capitale et a la Commission communautaire commune portant modi-
fication de l’'ordonnance conjointe a la Région de Bruxelles-Capitale et
a la Commission communautaire commune du 14 décembre 2017 sur la
transparence des rémunérations et avantages des mandataires publics
bruxellois, p. 73828.

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale
23 JUILLET 2018. — Ordonnance conjointe a la Région de Bruxelles-
Capitale et a la Commission communautaire commune portant modi-
fication de 1’ordonnance conjointe a la Région de Bruxelles-Capitale et
a la Commission communautaire commune du 14 décembre 2017 sur la

transparence des rémunérations et avantages des mandataires publics
bruxellois, p. 73829.

Commission communautaire francaise de la Région de Bruxelles-Capitale

6 SEPTEMBRE 2018. — Arrété 2018/1745 du College de la Commis-
sion Communautaire Frangaise relatif a 1’approbation des profils de
formation du/de la « Monteur électricien/Monteuse électricienne »,
du/de la « Magasinier/Magasiniére », de 1" « Opérateur/Opératrice de
recette en industrie alimentaire », du/de la « Pilote des installations en
industrie alimentaire », de 1" « Esthéticien social/Esthéticienne sociale »,
de I’ « Ouvrier boulanger-patissier/Ouvriére boulangere-patissiére »,
du/de la « Valoriste généraliste » du/de la « Mécanicien/Mécanicienne
d’entretien automobile », du/de la jardinier/jardiniere d’entretien,
du/de la jardinier/jardiniere d’aménagements et du/de la technicien-

(ne) en maintenance et diagnostic automobile, produits par le Service
Francophone des Métiers et des Qualifications (S.EM.Q.), p. 73830.

Autres arrétés

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 73833.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 73833.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 73833.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 73833.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 73833.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 73834.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 73834.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 73834.



